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COMUNE DI GAIS
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT 
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

GEGENSTAND OGGETTO

Integrierter Tätigkeits- und Organisations-
plan (ITOP)  Zeitraum 2025-2027.  Aktuali-
sierung des Planes 2026-2028

Piano integrato di attività e organizzazio-
ne (PIAO) triennio 2025-2027. Aggiorna-
mento del piano 2026-2028

Prot. Nr. Sitzung vom-Seduta del Uhr - ore

07.09.2026 17:30

Nach Erfüllung der  im geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften“ enthaltenen 
Formvorschriften wurden für heute, im üblichen Si-
tzungssaal,  die  Mitglieder  dieses  Gemeindeaus-
schusses einberufen.

Anwesend sind:

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vi-
gente  Legge  regionale  “Codice  degli  enti  locali”, 
vennero per oggi convocati, nella solita sala delle 
adunanze, i componenti di questa Giunta Comuna-
le.

Sono presenti:

entschuldigt abwesend
assente giustificato

unentschuldigt abwesend
assente ingiustificato

Alexander Dariz Bürgermeister Sindaco  
Stephanie Auer Vizebürgermeisterin Vicesindaca  
Daniel Duregger Gemeindereferent Assessore  
Ulrike Großgasteiger Gemeindereferentin Assessora  
Paul Mairl Gemeindereferent Assessore  
Werner Niederbacher Gemeindereferent Assessore  

Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretär Assiste il Segretario comunale

Eugen Volgger

Nach  Feststellung  der  Beschlussfähigkeit  über-
nimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il si-
gnor

Alexander Dariz

in seiner Eigenschaft als  Bürgermeister  den Vor-
sitz und erklärt die Sitzung für eröffnet. 

nella sua qualità di sindaco assume la presidenza 
e dichiara aperta la seduta.

Der  Gemeindeausschuss  behandelt  obigen  Ge-
genstand.

La Giunta comunale passa alla trattazione dell'og-
getto suindicato.



Integrierter  Tätigkeits-  und  Organisationsplan 
(ITOP) Zeitraum 2025-2027. Aktualisierung des 
Planes 2026-2028

Piano  integrato  di  attività  e  organizzazione 
(PIAO)  triennio  2025-2027.  Aggiornamento  del 
piano 2026-2028

Gemäß  Art.  6,  Abs.  6  des  Gesetzesdekrets  Nr.  80  vom 
09.06.2021, umgewandelt mit Änderungen durch das Gesetz 
Nr.  113  vom  06.08.2021  i.g.F.,  wurde  der  Integrierte 
Tätigkeits- und Organisationsplan (ITOP) als Instrument zur 
Gewährleistung  der  Qualität  und  Transparenz  der 
Verwaltungstätigkeit,  zur  Verbesserung  der  Qualität  der 
erbrachten  Dienste  und  zur  Vereinfachung  der  Prozesse 
eingeführt.

Con art. 6, comma 6, del decreto legge n. 80 del 09.06.2021, 
convertito  con  modificazioni  dalla  legge  n.  113  del 
06.08.2021 e s.m.i., è stato introdotto il Piano integrato di at-
tività e organizzazione (PIAO), quale strumento per assicu-
rare la  qualità  e  la  trasparenza dell’attività  amministrativa, 
per migliorare la qualità dei servizi offerti e per semplificare i 
processi.

Der  Art.  4,  Abs.  1  des  Regionalgesetzes  Nr.  7  vom 
20.12.2021 sieht  eine  stufenweise  Anwendung der  vorge-
nannten Bestimmungen auf die Verwaltungen vor. Im Beson-
deren war die Erstellung des Plans für das Jahr 2022, ent-
sprechend den zum 30.10.2021 vorgesehenen Planungsin-
strumenten, nur für die in Art. 6, Abs. 2, Buchst. a) und d) 
des genannten Gesetzesdekretes vorgesehenen Teile  ver-
pflichtend.

L’art.  4,  comma  1  della  legge  regionale  20.12.2021  n.  7 
prevede un’applicazione graduale alle amministrazioni delle 
disposizioni introdotte dalle norme citate. In particolare per 
l’anno 2022 risultava obbligatoria la compilazione del piano 
limitatamente alle parti previste dalle lett. a) e d) del comma 
2  dell’art.  6,  in  corrispondenza  agli  strumenti  di 
programmazione previsti alla data del 30.10.2021.

Mit  Rundschreiben Nr.  6/EL/2002 vom 07.07.2022,  erfasst 
unter unseren Prot. Nr. 12.708 bzw. 14.213 vom 09.08.2022 
hat die Autonome Region Trentino – Südtirol das Dekret des 
zuständigen  Ministers  über  die  Erstellung  des  Plans 
übermittelt.

Con circolare n. 6/EL/2002 del 07.07.2022, registrato ai no-
stri nn. di protocollo 12.708 risp. 14.213 del 09.08.2022, la 
Regione Autonoma Trentino – Alto Adige/Südtirol ha inoltrato 
il decreto del ministro competente riguardante l’elaborazione 
del Piano.

Darin  sind  ausdrücklich  für  Gemeinden  unter  5.000 
Einwohnern  bzw.  mit  weniger  als  50  Bediensteten 
vereinfachte und begrenzte Ausarbeitungen vorgesehen.

Ivi sono esplicitamente previste delle elaborazioni semplifica-
te e limitate per comuni con meno di 5.000 abitanti risp. me-
no di 50 dipendenti.

Mit Mitteilung des Südtiroler Gemeindenverbandes Nr. 134 
vom 23.11.2022 wurden weitere Hinweise und Erläuterungen 
über den zu genehmigenden Plan übermittelt,  ebenso wie 
ein Musterentwurf für die Abfassung desselben. 

Con comunicazione del Consorzio dei Comuni della Provin-
cia di Bolzano n. 134 del 23.11.2022 vengono inoltrati degli 
avvisi riguardo l’elaborazione del Piano, nonché una relativa 
bozza.

Dabei wird betreffend den Inhalt des ITOP mit Bezug auf das 
vorgenannte Rundschreiben der Region präzisiert, dass  für 
die Körperschaften, für deren Ordnung die Region zuständig 
ist,  für  das  Jahr  2022,  folgende  Abschnitte  zu  erarbeiten 
sind: 

• Datenübersicht; 
• Abschnitt Public Value, Performance und Korrupti-

onsvorbeugung; 
• Abschnitt Monitoring. 

A riguardo e relativo al contenuto del PIAO si precisa che la 
medesima  circolare  regionale  definisce  quali  sezioni  del 
PIAO da  ritenersi  di  compilazione  obbligatoria,  per  l’anno 
2022, per gli enti ad ordinamento regionale, le seguenti: 

• Scheda anagrafica; 
• Sezione Valore pubblico, Performance e Anticorru-

zione; 
• Sezione Monitoraggio.

Und weiter: Im Sinne des Art. 6 des M.D. Nr. 132/2022 ist für 
die  Verwaltungen  mit  weniger  als  50  Bediensteten  im 
Abschnitt  Public  Value  lediglich  der  Teil  2.3 
Korruptionsvorbeugung  (Dreijähriger  Antikorruptionsplan) 
auszufüllen;  außerdem  fällt  für  diese  auch  der  Abschnitt 
„Monitoring“ weg (dies wird auch vom ANCI so bestätigt). 

Inoltre: In base all’art. 6 del D.M. n.132/2022 per gli enti con 
meno di cinquanta dipendenti la sezione valore pubblica va 
compilata limitatamente alla pubblicazione della parte 2.3 Ri-
schi corruttivi e trasparenza (Piano triennale di anticorruzio-
ne), ma anche la sezione monitoraggio non é da compilare 
(questo viene anche affermato dall’ANCI). 

Mit  Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  101  vom 
31.03.2025  wurde  der  Plan  für  den  Zeitraum  2025-2027 
genehmigt. Gleichzeitig wurde festgelegt, dass der Plan  nur 
aktualisiert wird, sofern die in den genannten Bestimmungen 
Änderungen der Rahmenbedingungen eintreten.

Con delibera della Giunta comunale n. 101 del 31.03.2025 è 
stato approvato il piano per il triennio 2025-2027. Contempo-
raneamente è stato definito che il piano sarà modificato solo 
al  verificarsi  della  modifica delle  condizioni  appositamente 
previste nella normativa citata.

Nach  Ansicht  und  Mitteilung  des  Amtes  für  Aufsicht  und 
Beratung  vom 10.08.2026 (Prot.  Nr.  14697)  ist  es  jedoch 
notwendig,  den  Plan  jedenfalls  formell  für  einen 
fortzuschreitenden  Dreijahreszeitraum,  also  2026-2028  zu 
aktualisieren. 

Secondo il parere e la comunicazione dell’Ufficio vigilanza e 
consulenza del 10/08/2026 (n. prot. 14697) è però comun-
que necessario aggiornare il piano per un progressivo perio-
do triennale, precisamente 2026-2028. 

Die  Grundlage  für  die  Erarbeitung  des  Planes  waren  die 
nachstehend  angeführten  grundlegenden  Dokumente  der 
Gemeinde,  entsprechend  für  den  Zeitraum  2025-2027. 
Nachdem die Möglichkeit  gegeben ist,  den Plan innerhalb 
des  Dreijahreszeitraumes  lediglich  zu  bestätigen,  wenn 
einerseits  keine  wesentlichen  Änderungen  der 
Rahmenbedingungen  eingetreten  sind  bzw.  wenn,  mit 
Verweis  auf  die  Festlegungen  des  Dreijahresplanes  zur 
Korruptionsprävention  und  Transparenz,  keine 
diesbezüglichen  Vorkommnisse  zu  verzeichnen  sind,  wird 
tatsächlich  die  Bestätigung  des  ITOP  2025-2027 
vorgenommen, der damit einen Zeithorizont für 2026-2028 
hat. Dabei werden die Grundaussagen des Plans bestätigt, 

La base per l’elaborazione del Piano erano i documenti fon-
damentali del Comune corrispondenti al triennio 2025-2027. 
Poiché è data facoltà di procedere alla mera conferma del 
piano nell’ambito della validità triennale, qualora non siano 
intervenute  delle  modifiche  sostanziali  delle  condizioni  di 
massima rispettivamente, nel caso delle determinazioni del 
Piano triennale per la Prevenzione della Corruzione e della 
Trasparenza, non siano stati rilevati degli eventi in merito, si 
procede effettivamente alla conferma del PIAO 2025-2027, 
ha  avrà  dunque  una  visione  per  il  triennio  2026-2028. 
All’uopo si confermano i principi e le esposizioni del piano, 
facendo al contempo riferimento ai seguenti documenti nella 
versione aggiornata al 2026 risp. 2026-28:



aber gleichzeitig  auf  die nachfolgenden Dokumente in der 
aktuellen Fassung für 2026 bzw. 2026-28 Bezug genommen 
wird:

-  Einheitliches  vereinfachtes  Strategiedokument  (ESD) 
2026-2028, dreijähriges Investitionsprogramm 2026-2028 
und  dreijähriges  Programm  für  die  Lieferungen  und 
Dienstleistungen  2026-2028,  genehmigt  mit  Beschluss 
des Gemeinderates Nr. 47 vom 18.12.2025

- documento unico di programmazione semplificato (DUP) 
2026-2028, programma triennale degli investimenti 2026-
2028 e programma triennale degli acquisti di forniture e 
servizi 2026-2028, approvati con deliberazione del Consi-
glio Comunale n. 47 del 18.12.2025

-  Haushaltsvoranschlag  2026-2028 und  Anlagen, 
genehmigt mit Beschluss des Gemeinderates Nr. 48 vom 
18.12.2025

-  bilancio  di  previsione  2026-2028 e  allegati,  approvati 
con  deliberazione  del  Consiglio  Comunale  n.  48  del 
18.12.2025

-  Arbeitsplan,  gemäß  Gemeindeverordnung  über  das 
Rechnungswesen  (Art.  8,  Abs.  2),  genehmigt  mit  Be-
schluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  1  vom 
12.01.2026

- piano operativo, ai sensi del regolamento comunale di 
contabilità (art. 8, comma 2), approvato con delibera della 
Giunta comunale n. 1 del 12.01.2026

Dies  alles  vorausgeschickt,  soll  nun  der  beiliegende  Inte-
grierte Tätigkeits- und Organisationsplan (ITOP) 2025 - 2027 
der  Gemeinde  Gais  bestätigt  werden  und  erhält  mit  den 
vorgenannten Aktualisierungen damit einen Zeithorizont für 
2026-2028.

Tutto ciò premesso si procede dunque a confermare, con gli 
aggiornamenti citati, il Piano integrato di attività e organizza-
zione (PIAO) del  Comune di  Gais  2025 – 2027 che avrà 
dunque la visione per il triennio 2026-2028.

Der Plan und seine Aktualisierungen werden in der Regel bis 
zum 31. Januar eines jeden Jahres auf der institutionellen 
Website veröffentlicht und der Abteilung für den öffentlichen 
Dienst  beim Ministerratspräsidium zur  Veröffentlichung auf 
dem  entsprechenden  Portal  übermittelt.  Nur  für  die 
Gemeinden ist die Genehmigung und darauffolgende Veröf-
fentlichung  innerhalb  von  60  Tagen  ab  der  Fälligkeit  der 
Genehmigung des Haushaltsvoranschlages vorgesehen.

Il Piano ed i relativi aggiornamenti in linea di massima entro 
il 31 gennaio di ogni anno vengono pubblicati sul proprio sito 
internet  ed  inviati  al  Dipartimento  della  Funzione pubblica 
della Presidenza del Consiglio dei ministri  per la pubblica-
zione sul relativo portale. Per i soli comuni è prevista l’appro-
vazione e susseguente pubblicazione entro 60 giorni  dalla 
data  di  scadenza  dell’approvazione  del  bilancio  di  previ-
sione.

Der vorliegende Beschluss wird auf der Grundlage der nach-
stehenden Rechtsnormen bzw. Vorschriften gefasst:

La  presente  delibera  viene  adottata  nel  rispetto  delle  se-
guenti fonti normative e disposizioni:

– Satzung der Gemeinde Gais. – Statuto del comune di Gais.

– Die positiven Gutachten im Sinne des Art. 185 des Regio-
nalgesetzes  Nr.  2  vom  03.05.2018  (q82/TDCUcTZ8m-
wYo0GBrh22FSkaPk6AZU6fcSqsZuC8=)  und 
(wox7+LKjql6avYxHmGzZL/cuD9EczyZAExpjDlc8er0=); 

– I pareri favorevoli ai sensi dell’art. 185 della legge regiona-
le  n.  2  del  03.05.2018 (q82/TDCUcTZ8mwYo0GBrh22F-
SkaPk6AZU6fcSqsZuC8=)  e  (wox7+LKjql6avYxHmGzZL/
cuD9EczyZAExpjDlc8er0=);

– Regionalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 „Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol“;

– Legge regionale n. 2 del 03.05.2018 “Codice degli enti lo-
cali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige”

Dies alles vorausgeschickt Premesso quanto sopra

b e s c h l i e ß t LA GIUNTA COMUNALE

DER GEMEINDEAUSSCHUSS d e l i b e r a

einstimmig durch Handerheben: ad unanimità dei voti espressi per alzata di mano:

1. Der  Integrierte  Tätigkeits-  und  Organisationsplan 
(ITOP)  2025-2027 wird für das Jahr 2026 mit  den 
angeführten  Aktualisierungen  bestätigt  und  erhält 
damit einen Zeithorizont für 2026-2028. 

1. Il Piano Integrato di Attività e Organizzazione (PIAO) 
2025-2027 viene confermato con gli aggiornamenti 
indicati per l’anno 2026 ed avrà dunque la visione 
per il triennio 2026-2028.

2. Die folgende Unterlage bildet wesentlichen Bestand-
teil des gegenständlichen Beschlusses und wird ge-
nehmigt:

2. Il seguente documento costituisce parte essenziale 
della presente delibera e viene approvato:

-  Integrierter  Tätigkeits-  und  Organisationsplan 
(ITOP) 2025-2027 mit  seinen Anlagen,  aktualisiert 
2026, jetzt 2026-2028 
aktualisierte Anlagen: 
→  Anlage  3)  Dokument  des  Jahresberichts  zum 
31.12.2024 (Tabelle 12) 
→  Anlage  7)  Abschnitt  „Personal“  aus  dem  ESD 
2026-2028 (genehmigt mit Beschluss des Gemein-
derates Nr. 47 vom 18.12.2025)
→ Anlage 8) Auszug aus dem Bericht des Revisors 
zum  Beschluss  zur  Genehmigung  der  Abschluss-
rechnung  2025,  welcher  den  Personalstand  zum 
31.12.2025 auflistet

- Piano Integrato di Attività e Organizzazione (PIAO) 
2025-2027 con allegati, aggiornato 2026, ora 2026-
2028:
allegati aggiornati: 
→ Allegato 3)  Documento del  Conto annuale con 
data di riferimento 31.12.2024 (tabella 12)
→ Allegato 7) Sezione “Personale” del DUP 2026-
2028 (approvato con delibera del Consiglio Comu-
nale n. 47 del 18.12.2025)
→ Allegato 8) Estratto “spese di personale” della re-
lazione  del  revisore  sulla  deliberazione  consiliare 
del  rendiconto  della  gestione 2025,  che riporta  la 
dotazione del personale al 31 dicembre 2025



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der Vorsitzende / Il presidente Der Sekretär / Il Segretario

 Alexander Dariz  Eugen Volgger

digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Gegen alle Beschlüsse kann während der zehntägigen Ver-
öffentlichungsfrist Einspruch beim Gemeindeausschuss er-
hoben werden.

Ogni cittadino può, entro il  periodo di pubblicazione di 10 
giorni, presentare a tutte le delibere opposizioni alla giunta 
comunale.

Innerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit dieses Beschlus-
ses kann bei der Autonomen Sektion Bozen des Regionalen 
Verwaltungsgerichtshofes Rekurs eingebracht werden.

Entro  60  giorni  dall'esecutività  della  delibera  può  essere 
presentato  ricorso alla  Sezione Autonoma di  Bolzano del 
Tribunale Amministrativo Regionale.
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